Die Liicken in der Chronik des Malalas.

Durch Mommsen’s Abhandlung im Hermes 1872, p. 323 ff.
ist es endlich gelungen eine feste Unterlage zu gewinnen fiir die
Zeitbestimmung des Malalas. Folgende Untersuchungen werden
dazu dienen die a.a. 0. ausgesprochene Ansicht Mommsen’s ebenso
von Neuem zu bestdtigen, wie dies jiingst auch von verschiedenen
andern Seiten geschehen ist, ferner einiges zur Ergénzung der
Liicken beitragen. '

Malalas ed. Bon. p. 388, 14—20 und Theophanes p. 199, 15—19
stimmt, wenn auch nicht iiberall wortlich, im Ganzen dem In-
halte nach iiberein. Von Theoph. p. 199, 19 aber beginnt neben
dieser lockeren Uebereinstimmung ferner eine Usbereinstimmung
des Theoph. mit den Excerpten mepl Zmfovidy des cod. Escu-

rialis, die leicht folgende Zusammenstellung klar macht.

Excerpta nach Mommsen a. a. 0.
p. 371
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Theoph. p. 199, 19 £
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1 Dieser Irrthum wird verstidndlich aus Theophanes,
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So geht es bis Theoph. p. 200, 18, in Uebereinstimmung mit den
Excerptis. Die Verwandtschaft ist von Mommsen schon bemerkt worden.
Malalas hat p. 888, 20 dagegen nur ganz kurz, wenngleich mit Anklang
an die eben mitgetheilte weitere Fassung: xai nolnosy 7 atry By-
pive Jelug xshevoss xatd mody xal odxgag modg Totg dgyoviug noi
mpdg T0vg ogundtes ot défacdur atTov xal py Evevuwdived
ave, yooyacw 08 ouxgay Erovouy moMa xaxe megl Zyvwvog. Ferner
bemerkte schon Mommwsen, dass Theoph. p. 227, 4—8 ein kurzer
Auszug sei, dessen vollstindigere Quelle wir in den Excerpten des
cod. Escur. (a. a. O. p. 374) besitzen; in Malalas fehlt diese
Stelle jetzt ganz. Auch bei den folgenden Excerpten finden wir
gelegentliche Wendungen, die im Malalas ganz fehlen und in den
betreffenden Abschnitten bei Theophanes stehen. Dahin gehért
z. B. Theoph. p. 286, 6, wo es in der Erzihlung der Schicksale
des Hypatius heisst weta xoi dhdwy, i1 mavguxioy xal EAAovorpfwy
xal vnonx@y dqusvdéview dg ovvdpduwy Yratiov, xoi Zydvero pdfog
péyas ol solyacev 75 méhg - Diese Stelle findet sich Mal.
p. 475—477 nicht, dagegen lesen wir im cod. Escur. bei Mommsen
p- 377 xai in iXhoverpiovg xal ovyrdquxods dquedvoug EEdiosy dic
W xol adrods T mwgawld Ynoavlov mgoodéoSm xui Eydvero si-
o7ivn v ©jj néer, eine Stelle, die ihre nahe Verwandtschaft mit
der aus Theophanes citirten nicht verleugnen kann. Der Erwih-
nung werth ist auch Theoph. 356, 2, an welcher Stelle es bei
Erziblung eines Aufstandes der Samariter und Juden unter Justi-
nianus heisst Zoraciooar Tovduior xel Sauagsitar dv Kaoagele s
HoAaotivyg xai movjonrres mgog GMdghovg &v wdter [loaovofsvérwy
Enijddov woig Xoonavois tijc attijc nokewe. Diese Stelle findet sich
auch in Malal. p. 487, 10 fast ebenso oraoidouvies oi Scuogsizor
xoi o “lovdaior v Kouoagelo, ITadmortvyg moujoavisg o &v &g ah-
AMjdovg g &v Tafer psgurdy dniAFov Toig yoromavoig Ti¢ adrig mo-
lews, wihrend es in den Excerpten mit Bewahrung des ITpaotvo-
Pevérwv lautet (bei Mommsen p. 378) 2otaciucav of Soucpsizor xo
ot “Tovdoior &y Kouoogeiy vijc Iatuorivyg, nousjcavreg 0 & (s0) g
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v ke moaowofevéiwy, xal EniAdov voig Xowonarois Tic adric mé-
Aewg. Theoph. p. 367, 11 berichtet in der Erzahlung von der Verschwé-
rung des Ablabios u. a. gegen den Justinianus (Z. 14) &ovrss idiovg
ardpwmovg ovvegyodviag attoig Ivdotg! xgumroudvovg sic w0 Sikevuo-
otmy  xal sig wov Agydyyshov xal gl 70 “Aoua, fva yevoudrng vij
ZmpPovrijc 1agayny noujoworv. In demselben Berichte des Malalas
p- 493, der fast wortlich mit der ganzen betreffenden Stelle des
Theophanes iibereinstimmt, sagt an unserer speciellen Stelle Ma-
lalas (Z. 8) 7joav yop xai idiovs dvdpwnovs orrjourtes xuve: Tdmov,
dvo. ysvoudvng ijc adriic 2mBovdic togayny moujowow. Der Zusatz
bei Theophanes wird aber beglaubigt durch die Excerpte, die bei
Mommsen p. 378 an dieser Stelle lauten orjoavieg xul arIgumovg
idiovg &g 1 10 douo xol sig TO odsvniaginy xai zare Tovg *Ivdodg
xol xure. OV Goyayyehov, fvo yevousrng Tig avriis EmfovAijc Tugo-
x7v mougjowory.  Aehnliches findet sich an der Stelle, wo von der
Ungnade des Justinianus gegen den Belisarius die Rede ist. Es
fiigt némlich dieser Angabe Theophanes p. 369, 5 hinzu xui adwiv
naoey v 1 oixw adrol mogagudarrduevor (sc. Behotwgior). Ob-
gleich Malalas: p. 494—495. fast woértlich mit Theoph. iiberein-
stimmt oder wenigstens so #hnlich ist, dass die urspriingliche Iden-
titit der Berichte nicht verkannt werden kann, so vermissen wir
doch bei demselben einen iihnlichen oder gleichen Satz, wie den
aus Theoph. so eben angefiihrten. Dass dieser Satz trotzdem auf
den Malalas zuriickzufithren ist, beweisen wiederum die Excerpte
(bei Mommsen p. 380), wo es allerdings etwas anders gewendet
heisst xai Eusiver 6 Behiodgiog vmd Gyavaxtijoswe @v xadnusvos &g
Tov idiov olxov, uijre dnueviusvog uqre Eogilouevog, aAl’ @v v Td
idip oixw? Es ist durch Mommsen’s Ausfibrungen im Hermes
erwiesen, dass wir in der Oxforder Handschrift den vollstindigen
Text des Malalas nicht besitzen. Aus unsern Zusammenstellungen
aber geht zundchst hervor, dass wir in dem Theophanes Reste
des eigentlichen Malalas oder wenigstens Theile enthalten haben,
welche gelegentlich dem eigentlichen Malalas néiher stehen, als der

1 Diese Stelle ist aus cod. Escur. zu emendiren.

? Zum BSchluss moge auch noch angefiihrt werden Theoph.
P- 204, 18 xcb slonydnoay elc zovrovs &v T inmixg xixeiev Emaynoey
négav v Zvzais meos Holeupory und Excerpta bei Mommsen p. 372
eanvéydnoar els xovrovs, xzaxeidev iméoucay mépav ¥md Tov &yrov Ko-
vwve, & Tovs «itous xovrovs xeluever cet. und Mal. p. 389, 11 xa) af
repadal adrov eonvéydnoey . . . .. &g zoveov memnyuéver . . . . oy
yop ameveydeioar mépay v Zvxg ind Tov dyor Kovere,
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sogenannte Malalas im codex Oxoniensis. Da nun aber, wie einem
Jeden, der sich auch nur oberflichlich mit Malalas beschiftigt hat,
bekannt ist oder doch bekannt sein sollte, dass sehr umfangreiche
Partien desselben mit der Chronik des Theophanes iibereinstimmen,
theils mehr theils weniger wortlich, so wird man meist nicht fehl
gehen, wenn man annimmt, dass an denjenigen Stellen, an denen
Theophanes mehr hat, als der jetzt vorliegende Malalas, Theopha-
nes auch ein genaueres Bild des eigentlichen Malalas bietet, ja
man hat sorgfiltig zu untersuchen, ob nicht auch an Stellen, die
wir bei dem vorliegenden Malalas nicht finden, bei Theophanes
aber lesen, dieser ofters nichts weiter als eine Copie oder einen
Auszug des urspriinglichen Malalas bietet, durch die wir unsere
Kenntniss des letstern wesentlich vervollstiindigen kénnten. Hand-
haben! bictet ja die obige Zusammenstellung auch zu der letzteren
Annahme. Dass diese iibrigens eine sichere Unterlage hat, kénnen
wir bei Betrachtung der Liicken gegen Ende des Ma,lalas im codex
Oxoniensis sehen.

Neumann hat jingst im Hermes 1880, p. 356 ff. eine genaue
Untersuchung des codex Oxonicnsis angestellt und-erwiesen, dass
die Liicken des codex durch Ausfallen verschiedener Bldtter ent-
standen sind. Fir die Liicke des Malalas p. 490, 12 ed. Bonn.,
welche nach dem Worte Srgazovixov beginut, sind wir aber nach
dem oben gesagten berechtigt unsere Zuflucht zum Theophanes zu
nehmen. Theoph. p. 360, 9 ff. nimlich, um jetzt von den vorher-
gehenden massenhaften Uebereinstimmungen, die anderswo vorhanden
sind, zu schweigen, stimmt mit Malal. p. 490, 6 ff. vor der Liicke
ziemlich genau iiberein,

Theoph " Malal,

. . énavéomjouy Odwvo xai . .. . enavéomqoav oi Ovwvou
‘.xlaﬂm 7 @gam] nln\‘h; nola  xai oi Sxhdfor T Opgun’ xai
naw Enodéunouy adTyy xol modots  modsprouvrss moAdovg CmEXTEWGY
Epovevouy xal ypaddrevoay. Enlo-  xol wves Enguidevouyv Tov  JE

1 Hierher gehért auch die ausfithrliche dem Theoph. nahe stehende
Beschreibung des Aufstandes Nika im Chron. Pasch. p. 620 ff. Das Chron.
Pasch. stimmt auch vielfach theils wortlich, theils weniger wortlich mit
Malalas iiberein und ist in diesem Theile sicherlich spiter als Malalas
verfasst. Da ansserdem, wie oben gesagt, Theophaues p. 286, 6 mit den .
Excerpten bei Mommsen p. 377 iibereinstimmt, so ergiebt sich die Fol-
gerung ganz von selbst in dem oben angegebenen Sinne fiir die in Frage
stehende Partie.
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Wir sehen aus dieser Zusammenstellung, dass wir im Theo-
phanes genau die Stelle bezeichnen konmen, wo in der ent-
sprechenden Partie des Malalas die Liicke beginnt. Dass im Theo-
phanes aber vor der Liicke etwas mehr? steht als im Malalas
kaon nach den an der Spitze dieser Ausfilhrungen gemachten Zu-
sammenstellungen und Bemerkungen nicht verwunderlich erscheinen.
Theophanes schopfte eben Gfters aus einem vollsténdigern Malalas
als der Oxoniensis bietet. Es kann nun aber auch gar keinem
Zweifel unterliegen, dass wir in der Fortsetzung der Erzihlung
bei Theophanes p. 361, 18 ff. einen wesentlichen Theil der bei
Malalas fehlenden Stellen besitzen, zumal da diese Erzihlung (bis
p. 362, 12) denselben Gegenstand, nimlich den Angriff der oben
genannten Barbaren auf Thrakien, fortsetzt. Die Uebereinstimmung
beginnt in der alten Weise wieder von Theoph. p. 366, 12 an,
dem Malalas p. 490, 13 entspricht.

Theoph.
nol wp Maie gl y' xarnyo-
o719 Zipagyog 6 xovgdrwg T@w
IMaxidiag,

Malal.

Myyi paiy anelidodn Zijpog-
205 6 énd ndgywy xal xovgdTwE
100 dsomouxov oixov wwv Ila-
wdiag.

Dennoch muss man sich hiiten, nun alles was zwischen dieser
Stelle, Theoph. p. 366, 12 und ibid. p. 861, 17 steht als ur-
spriinglich zum Malalas gehérig oder doch wenigstens eng damit

verwandt ohne Weiteres anzusehen.
dies und jenes zu, fiir manches sicherlich nicht.

Vielleicht trifft es zwar fiir
Denn es ist sehr

1 f. Adnot. a. h. 1. und zu Theoph. p. 360, 14.
2 Dieses bezieht sich auf Theoph. p. 360, 15 - 361, 16, was Ma-

lalas weglisst.
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wahrscheinlich !, dass die Geschichte von der Aufregung in Con-
stantinopel in Folge der falschen Annahme, dass Justinianus ge-
storben sei, was Theophanes p. 362, 18 ff. berichtet, Malalas p. 492,
5—6 mit dem Befehle des Kaisers zu illuminiren abmacht (xera
xehevowr 08 108 adrol Puoihéwg xal medSAioig x @y dgyvgonguTHY
xol @it mdunola dyéver); dies scheint mir Theoph. p. 363, 10
zu beweisen, wo es in der besagten Erzihlung heisst (7 odyxAy-
105) Zmolnoev qdiva dpou elg nécar Ty mohw, En Tylavev 6 Buoi-
Aetc. Ist diese Vermuthung richtig, so ist es ein Beweis dafiir,
dass die betreflende Stelle des Theophanes hier nicht im Stande
ist, die fragliche Liicke im Malalas ausfiillen zu helfen, sondern dass
Malalas jenes erst nach der Liicke behandelte, wovon wir dann
aber doch im Theophanes 1. c. vielleicht eine Wiedergabe haben;
denn die aus Malalas angefiihrte Notiz wird kaum so allein ausser
Zusammenhang mitgetheilt sein, welcher woll nicht in dem Feste
der heiligen Theodora, das vorher erwihnt ist, zu suchen ist. Wie
dem nun aber auch sei, trotzdem kénnen wir aus Theophanes 1. c.
manches fiir die Liicke im Malalas gewinnen. Natiirlich kann dabei
von jener Berechnung der Zeilen, die Neumann a. a. 0. angestellt
hat, fir die im codex Oxoniensis ausgefallenen Blitter, kein Ge-
brauch gemacht werden. Diese kénnte doch nur dazu dienen den
Bestand des Malalas in dem besagten Codex zu bestimmen, was
insofern hier von keinem: Interesse ist, da des Theophanes Quelle
iiber diesen Malalas hinausreicht, wie wir oben gezeigt haben.

Wie einiges iiber die eine Liicke aus dem Theophanes zu
erfahren war, so kann man es natiirlich auch iiber die Liicke am
Schlusse. ,

Die Uebereinstimmung des Theophanes und Malalas beginnt,
wie schon gesagt, in der alten Weise Theoph. p. 366, 12 und
Mal. p. 490, 13. Dieselbe setzt sich mehr oder weniger genau?,
zum Theil aber wértlich, fort bis zum Schlusse unseres Malalas.
Der Schluss des Malalas lautet jetzt mitten im" Satze abbrechend
0 8 adtds Paorers lovounarig Enspyws Magriardy Tov idiov adrod
Gveyndv, dem Theoph. p. 870, 2—3 eutspricht & odv Paohevg
yrotg 1oio anéotshey modg foqdaay tig Agoxis Magriavdy Tov

1 Die Datirungen der oben genannten Ereignisse bei Mal. und
Theoph. scheinen auch daranf hinzufithven, wenngleich sie, wie ofters,
nicht ganz gleich sind. ‘

2 Cf. oben iiber Theoph. p. 367, 15 und die Excerpte aus dem
cod. Escur,
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aveyrov. Diesen Worten folgt natiirlich bei Theophanes die Fort-
setzung und Beendigung des Satzes und auch der angefangenen
Begebenheit, die aber dieses Mal bereits zwei Zeilen darauf endigt.
Wir haben somit auch hier einen Anhaltspunkt fiir die Ergénzung
des Schlusses des Malalas. " Es ist aber kaum anzunehmen, dass
Theophanes, der schon lange vor der oben citirten' Stelle in allen
wesentlichen Dingen mit Malalas iibereinstimmt, jetzt plétazlich
einer andern Quelle folgen sollte, als vorher.” Den Punkt, bis
zu welchem man eventuell im Theophanes Reste des Malalas
suchen diirfte, wird folgende Untersuchung niher zu bestimmen
im Stande sein.

- Theophanes folgt von p. 377, resp. 378 entschieden einer
andern Quelle als bisher. Bemerkenswerth ist es zunichst, dass
derselbe die Beschreibung der Gesandschaft an die Homeriten an
der falschen Stelle einfiigt, némlich im ersten Jahre der Regierung
des Justinus II., wihrend diese Begebenheit Malalas an der rich-
tigen Stelle unter Justinianus p. 457 ff. behandelt. Sehen wir
aber vorlinfiz davon ab, dass der eben beriihrte Abschnitt ausser-
dem fast wortlich im Theoph. und Mal. iibercinstimmt, so muss
man zugeben, dass die Stiicke, die sich Theophanes p. 377—3879
auf die Griinde des Krieges zwischen Persien und Justin beziehen,
sofort an die im Theophylacta Simocotta eingeschaltete Episode 1II 9
‘erinnern. Es sind hier nicht nur dieselben Griinde fiir den Aus-
bruch' des Krieges in derselben Ordnung angefiihrt, sondern auch
gewisse iibereinstimmende! Wendungen zeigen einen innern Zu-
sammenhang beider Stellen.

Diese Annahme scheint dadurch an Wahrscheinlichkeit be-
deutend zu gewinnen, dass sehr hald nach der in Frage stehenden
Stelle Theophanes den Theophylaktos als ausschliesslichen Fiihrer
seiner Chronik bis zu der Zeit, wo letaterer geschlossen hat, be-
nutzt. Dennoch verhilt sich die Sache augenscheinlich anders:

Schon O©. Miiller frg. hist. gr. IV p. 272 spricht die Ver-
muthung aus, dass Theophylaktos in mancher Beziehung von Ioannes
Epiphaniensis abhingig sei. Es braucht dies nicht bloss Ver-
muthung fiir das 4. und 5. Buch des Theophylaktos zu bleiben;
denn es ist ganz iibersehen worden, dass die an manchen Stellen
fast wortliche Uebereinstimmung des aus dem cod. Vaticanus von
Hase hinter dem Leo Diaconus zuerst herausgegebenen fragmentum

! Theophylakt. III 9 p. 183, 10 u. Theoph. p. 879, 8; Theophyl.
ibid. p. 183, 8;u. Theoph. p. 379, 4.
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des Toannes Epiphaniensis und des Theophylakt III 9 ff.1 (cf. z. B.
ibid. c. 10, p. 134 ed. Bonn. Z, 24 ff. und fragm. Ioann. § 4)
diese Vermuthung zu einer unumstésslichen Thatsache erhebt, an
der nicht einmal geriittelt werden kann. '

Diesen Ioannes erwihnt auch Euagrius hist. eccl. V 24, und
wenn es iiberhaupt mnoch zweifelhaft sein kénnte, ob Valesius
gegeniiber dem Vossius de hist. gr., der ihn fiir Ioannes von An-
tiochia erklirte, Recht habe, indem er im Anschluss an die Er-
klirung des Euagrius aus Epiphania, dass jener Ioannes sein Lands-
mann? sei, letateren fiir den Ioannes Epiphaniensis ansah, so wird
die Sache endgiiltig zu Gunsten des Valesius erledigt durch den
Umstand, dass Euagrius im fiinften Buche in wesentlichen Partien
diesem loannes aus Epiphania folgt. Ich verweise, um hier kurz
zu sein, z. B. auf Euagr. V 9 ff., wozu man loannes § 4 ff. ver-
gleiche3. Man wende nicht ein, dass Euagrius am oben a. O.
selbst sage, Joannes habe ebenso, wie Agathias damals, als er
gelbst schrieb, ihre Werke noch nicht veréffentlicht gehabt. Ioannes
war nach des Euagrius eigenem Zeugnisse ebendaselbst ein ovyyevyg
von ibm, so dass dem Euagrius sicherlich eine Benutzung des
schon vollendeten Werkes privatim gestattet war. Man wende mir
auch ferner nicht ein, dass ja z. B. die eigenthiimliche Rede des
verriickten Justinus II an den von ibm zum Regenten ernannten
Tiberiug in dem Fragment des loannes gar nicht enthalten sei,
witbrend sie doch im Theophylakt (III 11) und im Euagrius
(V, 18) enthalten ist. Denn gerade dieser Umstand beweist ganz
schlagend, dass diese Rede Ioannes Epiphaniensis in seinem Werke
auch gehabt hat und dass das Hase'sche Fragment nur den An-
fang eines Auszugs aus dem eigentlichen Ioannes bietet. Theo-
phylakt nimlich kann nicht etwa seine Rede aus Euagrius ge-
nommen haben, da letzterer dieselbe etwas zusammengezogen hat,

1 Es ist die oben citirte Stelle eine Episode, die die Vorgeschichte
der von Theophylakt zu behandelnden Gegenstinde, nimlich des Krieges
zwischen Justinus II und den Persern, zusammenfasst.

2 Euagr. V 24 "Iwavy 3ug 16 mollry.

8 Besonders ist auf Acacius aufmerksam zu machen.

4 Man denke bei der geringen Kenntniss des Theophanes nur
nicht an Menander, zumal ausserdem Theophanes und Theophylaktes so
iibereinstimmen, dass dieselbe Quelle vorliegen muss. Dass Ioaunes aus
Menander schopfte, ist wahrscheinlich.
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Theophylakt sie aber vollstindig bietetl. Umgekehrt an eine Be-
nutzung des Theophylakt durch Euagrius' zu denken hindert die
Lebenszeit der beiden Autoren; denn aus Euagrius IV 29 (Be-
schreibung der Pest im Orient) folgt, dass derselbe, wenn auch
nicht, wie Valesius meint 536 auf 537 p. Chr., jedenfalls in den
dreissiger Jahren des sechsten Jahrhunderts geboren ist, mithin in
dem 12. Jahre der Regierung des Mauricius, wo er seine Ge-
schichte schloss (cf. VI 24 == 594), ein Alter erreicht hatte, das
mit Bestimmtheit beweist, dass Euagrius vor Theophylakt mit
seinem Werke fertig sein musste, da Theophylakt unter Heraclius
schrieb (= 610—641), wie die seinem Werke vorangesendete
Unterhaltung zwischen der Philosophie und der Geschichte (ed.
Bonn. p. 24, 5 ff) darthut.

Es ist daher klar, dass beide Autoren, Euagrius sowohl, als
Theophylakt die Rede des Justinus selbstindig aus einer Quelle
genommen haben. Dass diese Quelle aber die nimliche gewesen
ist, liegt natiirlich auf der Hand, da ja sonst die Anfithrung der
betreffenden Rede bei beiden Autoren gar nicht zu erkliren wiire.
Nach der obigen Anfilhrung kann aber diese Quelle nur Ioannes
aus Epiphania sein.

Wir kénnen jetzt nach dieser wegen des Fehlens der Vor-
arbeiten iiber die Quellen der Kirchengeschichte nothwendigen Di-
gression zu dem Theophanes zuriickkehren. Constatirten wir zu-
niichst oben eine nahe Verwandtschaft der Chronik des Theophanes
L. ¢. mit Theophylakt, so werden wir uns jetzt hiiten miissen, den
letztern nicht vorschnell geradezu schon hier als Quelle des Theo-
phanes hinzustellen. Es kann ja auch Theophanes den Ioannes
direkt benutzt haben. Diese Moglichkeit wird zur Sicherheit —
und darum haben wir Euagrius so eingehend besprochen — wenn
wir bemerken, dass Theoph. p. 880, 16 mit Euagrius V 11 in
Bezug auf die Niederlage des Tiberius durch die Avaren iiberein-
stimmt, ein Factum, das sich bei Theophylakt nicht findet. Kein
Mensch wird glauben wollen, dass Theophanes gerade an dieser
Stelle den Euagrius nachgeschlagen habe, den er sonst bei Seite
lisst oder vielleicht gar den Menander, iiber den ich oben in der
Anmerkung einiges anfiihrte, und der sonst auch nicht direkt von
ihm benutzt scheint. Es giebt nur einen Schluss, némlich den, dass

1 Ausgearbeitet hat die Rede Theophylakt nicht, wie er selbst
p- 186, 13 bezeugt od xeAdivwy 7o 7ijs Afksws dxcdlis ovdé T pera-
pogp@y 10 wi xexehhennuévoy Tijs podoews cet.
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Euagrius und Theophanes a. a. O. iibereinstimmen, weil sie beide
den Ioannes Epiphaniensis auszogen.

Ich glaube auf diese Weise dargethan zu haben, dass Theo-
phanes sicherlich p. 377 resp. 378 ed. Bonn. beginnt einer neuen
Quelle zu folgen, die Malalas, dem Theophanes bis p. 370 sicher-
lich lange Zeit gefolgt war, iiberhaupt gar nicht hat kennen
konnen !, da sie als Euagrius schrieb, also in den neunziger Jahren
des sechsten Jahrhunderts p. Chr., wie oben im Voriibergehen ge-
sagt wurde, iiberhaupt noch nicht edirt war.

Die Folgerung, welche wir hieraus zunichst fiir die wahr-
scheinliche Ergiinzung der Liicke des Malalas am. Schluss ziehen
konnten, wire die, dass wir dieselbe im Theophanes zwischen
p- 370 u. 377 zu suchen hitten. Jedoch lisst sich diese Grenze
noch bedeutend enger ziehen.

Wir haben oben erwihnt, dass Theoph. p. 877 nach den
ersten Zeilen fehlerhafter Weise einen Abschnitt einschiebt, der bis
p. 378, 18 reicht, und der trotz einiger von Theophanes be-
gangener, hier zu iibergehender Irrthiimer? sofort erkennen lasst,
dass er nach Malalas p. 457, 7—459, 2, wo er in dem richtigen
Zusammenhange steht3, gearbeitet ist. Dieser Abschnitt geht aber
zweifellos auf das Geschichtswerk des Nonnosos zuriick. Cf. C. Miiller
frg. hist. gr. IV p. 178. Ebenso zweifellos ist es aber nach dem
wiederholt beriihrten Verhiltnisse der Chronik des Theophanes zu
der des Malalas, dass ersterer diese Stelle, wie schon gesagt
wurde, vermittels des Malalas bekommen hat und nicht direkt aus
Nonnosos. Nun findet sich Theophanes p. 871, 7—12 eine Stells,
welche, wenn mich nicht alles tduscht, wiewohl ihr augenschein-
lich jetzt sehr entstellter Inhalt eine sichere Entscheidung er-
schwert, gleichfalls auf Nonnosos zuriickgeht und zwar auf die
Stelle, die sich im Auszuge des Photios bei C. Miller frg. hist.
gr. IV p. 179, Z. 22 findet. Ist dies aber der Fall, so wird
auch diese Stelle durch Malalas dem Theophanes zugeflossen sein,
und wir wiirden dann wiederum ein Stiickchen fiir Malalas in dem
Theophanes erobert haben.

! Dies hat Mommsen schon vermbge der Excerpta aus cod. Escur.
festgestellt. Cf. iibrigens H. Haupt, Hermes 1880, p. 230 f.

? C. Miiller frg. hist. gr. IV p. 178, b, Anm.

8 Cf Noldeke, Tabari, p. 190, 83 u. v. Gutschmid in d. Zeitschr.
d. morg. Ges. 1880, p. 738.
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Auf der andern Seite aber endlich konnen wir mit ziemlicher
Sicherheit bereits Theoph. p. 878, 18—21 durch Vergleichung mit
Euagrius V 3, wo allein dasselbe! berichtet ist, auf Ioannes Epi-
phaniensis zuriickfiihren, so dass auch riickwirts iiber p. 377 hinaus
das Stiick, was etwa fir den Malalas in Anspruch genommen
werden konnte, bedeutend verkleinert wird. Mag man nun denken
iiber die zwischen pag. 370 und pag. 373 des Theophanes
liegenden noch iibrigen Stiicke, wie man will, d. h. mag man geneigt
sein, alles oder nur einen Theil davon dem Malalas zuzuweisen,
das eine steht jedenfalls unumstésslich fest, dass auch auf diesem
Wege innerer Begriindung das Resultat erreicht ‘wird, welches
Mommsen an der Hand der Excerpta im cod. Escurialis aussprach,
dgs die Chronik des Malalas mit der Regierung des Justinianus
geschlossen. habe und wir wenigstens einigermassen den Inhalt der-
selben auch am Schlusse erginzen kénnen. Ausserdem aber ist es
beiliufig gelungen, die andern Liicken annihernd auszufiillen, iiber
den urspriinglichen Bestand des Malalas etwas niheres zu erfahren,
endlich aber auch den Ioannes von Epiphania niher kennen zu
lernen, als es bisher méglich war.

‘Konigsberg i. Pr. Ludwig Jeep.

! Dass Theophanes Z48dwos statt *4ddeios hat wird keinem an-
stossig erscheinen. Cf. Niceph. Kall. XVII 34 aus Euagr.
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